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Bertrand Moren 
 

Français:  
Bertrand Moren a étudié le piano, le trombone et l’écriture musicale aux 
Conservatoires de Sion et de Genève. 
Il a déjà remporté de nombreux prix en tant que tromboniste et a une grande 
expérience avec plusieurs ensembles de haut niveau, notamment le Brass Band 13 
Etoiles où il a tenu le poste de solo trombone durant plus de vingt ans. Il a 
enregistré cinq albums en soliste avec le Philarmonic Wind Orchestra de Prague. 
Il a composé plus de 300 pièces pour harmonie et brass band. Il a remporté le 
Concours Européen de Composition pour Brass Band en 1998 et 2009. Ses œuvres 
sont jouées pratiquement dans le monde entier, notamment en Europe, en 
Amérique, en Océanie et en Asie. Une de ses pièces a été créée au Carnegie Hall de 
New York en 2015. Six albums de ses compositions ont été produits. Il est 
également très actif en tant qu’arrangeur.  

Il se consacre beaucoup à la direction. Il a notamment été chef invité lors du BBNJ (Brass Band National des Jeunes) en 2007, lors du 
EYBB (European Youth Brass Band) en 2019, et lors du SJBB (Solothurner Jugend Brass Band) en 2020 et 2021. Il est régulièrement 
invité comme consultant dans des préparations de concours. Il a dirigé en 2024 et 2025 le Philarmonic Wind Orchestra de Prague pour 
l’enregistrement de deux albums de ses compositions et arrangements. 
Il dirige actuellement la Concordia de Vétroz, un Brass Band villageois de classe excellence. 
Il travaille également régulièrement comme jury en suisse et à l’étranger. Il a notamment été jury dans divers championnats nationaux de 
Brass Band (France, Allemagne, Hollande) et au Championnat Européen des Brass Bands 2024. 
Il est très impliqué dans l’organisation d’importants concours musicaux, notamment le Championnat Suisse des Brass Band et le 
Championnat Valaisan de Solistes, pour lesquels il est président de la Commission Musicale. 
 
English: Bertrand studied piano, trombone, and music theory at the conservatories of Sion and Geneva. 
He has won numerous awards as a trombonist and has extensive experience performing with top-level ensembles, most notably the Brass 
Band 13 Étoiles, where he served as solo trombone for over twenty years. He has recorded five solo albums with the Philharmonic Wind 
Orchestra of Prague. 
Bertrand has composed more than 300 works for concert band and brass band. He was the winner of the European Brass Band 
Composition Contest in 1998 and 2009. His works are performed all over the world — in Europe, America, Oceania, and Asia — and one 
of his compositions was premiered at Carnegie Hall in New York in 2015. Six albums featuring his compositions have been released, and 
he is also highly active as an arranger. 
Conducting plays a major role in his career. He has appeared as guest conductor with the Brass Band National des Jeunes (BBNJ) in 2007, 
the European Youth Brass Band (EYBB) in 2019, and the Solothurner Jugend Brass Band (SJBB) in 2020 and 2021. He is frequently 
invited as a consultant for contest preparations. In 2024 and 2025, he conducted the Philharmonic Wind Orchestra of Prague for the 
recording of two albums featuring his own compositions and arrangements. 
He currently conducts the Concordia de Vétroz, a village brass band in the Excellence Division. 
Bertrand also serves regularly as a jury member in Switzerland and abroad, including at national brass band championships in France, 
Germany, and the Netherlands, as well as at the 2024 European Brass Band Championships. 
He is deeply involved in organizing major musical competitions, including the Swiss Brass Band Championships and the Valaisan Soloist 
Championships, where he serves as President of the Musical Commission. 
 
Deutsch: Bertrand studierte Klavier, Posaune und Musiktheorie an den Konservatorien von Sion und Genf. 
Er hat zahlreiche Preise als Posaunist gewonnen und verfügt über große Erfahrung in verschiedenen hochkarätigen Ensembles, 
insbesondere beim Brass Band 13 Étoiles, wo er über zwanzig Jahre lang als Solo-Posaunist tätig war. Mit dem Philharmonic Wind 
Orchestra Prag hat er fünf Soloalben aufgenommen. 
Bertrand hat mehr als 300 Werke für Blasorchester und Brass Band komponiert. Er gewann den Europäischen Kompositionswettbewerb 
für Brass Band in den Jahren 1998 und 2009. Seine Werke werden weltweit aufgeführt – in Europa, Amerika, Ozeanien und Asien – und 
eines seiner Stücke wurde 2015 in der Carnegie Hall in New York uraufgeführt. Sechs Alben mit seinen Kompositionen wurden bereits 
veröffentlicht, und er ist außerdem als Arrangeur äußerst aktiv. 
Ein weiterer Schwerpunkt seiner Tätigkeit ist das Dirigieren. Er war Gastdirigent beim Brass Band National des Jeunes (BBNJ) im Jahr 
2007, beim European Youth Brass Band (EYBB) im Jahr 2019 sowie beim Solothurner Jugend Brass Band (SJBB) in den Jahren 2020 
und 2021. Regelmäßig wird er als Berater für Wettbewerbsvorbereitungen eingeladen. In den Jahren 2024 und 2025 leitete er das 
Philharmonic Wind Orchestra Prag bei den Aufnahmen zweier Alben mit seinen eigenen Kompositionen und Arrangements. 
Derzeit leitet er die Concordia de Vétroz, eine Dorf-Brass-Band der Höchstklasse. 
Bertrand ist regelmäßig als Jurymitglied in der Schweiz und im Ausland tätig – unter anderem bei nationalen Brass-Band-Meisterschaften 
in Frankreich, Deutschland und den Niederlanden, sowie beim Europäischen Brass-Band-Wettbewerb 2024. 
Er engagiert sich außerdem stark in der Organisation wichtiger Musikwettbewerbe, darunter die Schweizer Brass-Band-Meisterschaft und 
die Walliser Solistenmeisterschaft, bei denen er als Präsident der Musikkommission fungiert. 
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Bertrand Moren 

 
 
 
 

Français:  
In The Limelight de Bertrand Moren est une œuvre résolument énergique qui plonge 
l’auditeur au cœur de la scène, sous les projecteurs. Portée par un rythme Fast Rock incisif, 
elle déploie une pulsation constante et entraînante, véritable moteur de l’action musicale. Les 
thèmes, accrocheurs et dynamiques, s’enchaînent avec une grande vitalité, évoquant 
l’effervescence du spectacle et l’adrénaline du moment présent. Les contrastes marqués et les 
accents puissants renforcent le caractère spectaculaire de la pièce. Entre tension rythmique et 
éclats brillants, la musique ne laisse aucun répit et maintient une énergie communicative du 
début à la fin. In The Limelight s’impose ainsi comme une œuvre directe, moderne et 
résolument tournée vers le plaisir de l’écoute et de la performance. 
 
 
English:  
In The Limelight by Bertrand Moren is a high-energy work that instantly places the listener 
under the spotlight. Driven by a powerful Fast Rock rhythm, the music unfolds with 
relentless momentum and sharp rhythmic precision. Catchy, vibrant themes propel the piece 
forward, evoking the excitement and intensity of a live performance. Strong accents and bold 
contrasts enhance its dramatic and electrifying character. The constant drive creates a sense of 
urgency and motion, keeping the energy high throughout. Modern, dynamic and direct, In 
The Limelight captivates through its infectious groove and its unmistakable stage presence. 
 
 
Deutsch: 
In The Limelight von Bertrand Moren ist ein energiegeladenes Werk, das den Zuhörer 
unmittelbar ins Rampenlicht stellt. Angetrieben von einem kraftvollen Fast Rock-Rhythmus 
entfaltet sich die Musik mit unaufhaltsamem Schwung und markanter rhythmischer Präzision. 
Prägnante, eingängige Themen sorgen für Vorwärtsdrang und spiegeln die Spannung und 
Dynamik eines Live-Auftritts wider. Deutliche Akzente und starke Kontraste unterstreichen 
den spektakulären Charakter der Komposition. Die durchgehende rhythmische Energie 
erzeugt ein Gefühl von Bewegung und Intensität. Modern, mitreißend und direkt begeistert In 
The Limelight durch seinen elektrisierenden Groove und seine starke Bühnenwirkung.  
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Collection Bertrand Moren

All compositions and arrangements by Bertrand Moren

Alle Kompositionen und Arrangements von Bertrand Moren

Toutes les compositions et arrangements de Bertrand Moren

Use the filters to refine your search and find the instrument of your choice!

Nutzen Sie die Filter, um Ihre Suche zu verfeinern und finden Sie das Instrument Ihrer Wahl!

Utilisez les filtres pour affiner votre recherche et trouver l'instrument ou la formation de votre choix !
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